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கவிமணியின் குழந்தைச்  செல்வம்  பதைப்பு  - ஒரு பார்தவ 
Kavimani's Childish Work - A Glimpse 

   
    

 
முதைவர் கு.புஷ்பாவதி 

   உைவிப் பபராசிரியர், 
   சீைாலட்சுமி ராமஸ்வாமி கல்லூரி, 

திருச்சி - 2. 
 

ஆய்வுச் சுருக்கம்  

 குழந்தைகளுைன் வாழ்ந்து குழந்தைகளுக்காை எளிய இனிய பாைல்கதைப் பாடி 
அளித்து ைமிழ்நாட்டில் குழந்தைகளுக்பகற்ற பாைல்கள் சவளிவருவைற்கு வழிகாட்டியவர் நமது 
கவிமணி பைசிக விநாயகம் பிள்தை. குழந்தைகள் ைாபம விரும்பிக் கற்கும் வண்ணம் அத்ைதை 
எளிதமயுைன் இனிய ஓதெயுைன் அதமந்ைதவ குழந்தை இலக்கியப் பாைல்கள். இவற்றில்  
குழந்தைச்  செல்வம் என்ற  பதைப்பின்  சிறப்தப  ஆய்வது  நம்  கட்டுதரயின்  
பநாக்கமாகின்றது 

 Living with children and singing simple sweet songs for children, our poet 

Desika Vinayagam Pillai guided the emergence of children's songs in Tamil Nadu. 

Children's literature songs are composed with such simplicity and sweet melody that 

children love to learn. . Among these, the purpose of our article is to examine the 

merits of the work 'Child Selvam' 

 
முன்னுதர :  

அதைவரின்  உள்ைங்கதைக்  கவரக்கூடியது,  துன்பத்திலிருந்து விடுைதல  ைரும்  
அரிய  மருந்து  குழந்தைகளின்  புன்ைதக.  இவர்கதை  சபருதமப்படுத்ைபவ  பைான்றியது  
சிறார்  இலக்கியம்.  சிறுவர்களுக்காக  எழுைப்படும்  இவ்விலக்கியம்  அவர்களின்  வைர்ச்சிதய  
பமம்படுத்ைவும், ெமூக  விழிப்புணர்தவ  ஏற்படுத்துவைாகவும்   அதமகிறது. 

 சமாழி நதையிலும் சபாருளிலும் நூல் அதமப்பிலும் முற்றிலும் பவறுபட்ைைாக  சிறார்  
இலக்கியம்  அதமகிறது.   குழந்தைகளின்  கற்பதைச்   ொர்ந்ை  உலகத்தை  நம்  கண்முன்  
காட்டி சபரியவர்கதையும் சிறியவர்கைாக  ைன்தை  மறந்து  ரசிக்கக்  கூடியவர்கைாகக்  
காட்டுவது  சிறார்  இலக்கியத்தின்  அடிப்பதை  ொராம்ெமாகும்.  பதிைாராம்  நூற்றாண்டில்  
ஒைதவயார்  ைதலதமயில் குழந்தை இலக்கியம்  சைாைங்கப்பட்ைைாக இருப்பினும், 
பத்சைான்பைாம்   நூற்றாண்டிபல  சிறார்  இலக்கியம்  சபரிதும்  பைான்றிை.  இருபைாம்   
நூற்றாண்டில்   சிறந்ை  வைர்ச்சி சபற்றது.  உலக  சமாழிகளில் ைமிழ் சமாழியில்  பைான்றிய  
சிறார்களுக்குரிய  இலக்கியம்  அண்தமக்காலத்தில் வடிவம் சபற்றதம என்றாலும் அரிதிலும் 
அரிைாகபவ  நூல்கள் சவளிவருகின்றை. காரணம்   இக்காலத்தில்  உறவுமுதறகள்  
புறக்கணிக்கப்படுகின்றை. 
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சிறார்  இலக்கியத்தின்   சமாழிநதை  

 சிறார் இலக்கியத்தைப் சபாறுத்ைவதர பபச்சு வழக்தகயும், எழுத்து வழக்தகயும் 
முக்கியமாகக் சகாண்டுள்ைது. மக்களின் பண்பாடு, பழக்க வழக்கம் சபாறுத்து  நகர்ப்புற  
குழந்தைகளுக்கும்,  கிராமப்புற  குழந்தைகளுக்கும்  பவறுபாடு உண்டு. எைபவ 
வட்ைாரங்களுக்கு ஏற்ப குழந்தை இலக்கியப் பதைப்புகள் மாறுபடுகின்றை. இந்ை வட்ைார 
வழக்குகளில் சில சிக்கல்கள் உண்டு. ைாழ்த்ைப்பட்பைார் வாழும் மக்களிதைபய  குழந்தைகளின்  
பபச்சு  நதை  வட்ைார நதை மாறுபடும். அங்கு பதைப்புகளும் இலக்கிய  நதையில் 
மாறுபடும். எைபவ இலக்கியம் ொர்ந்ை  பதைப்பாக  அதமயும்  பபாது  ஓரைவு  ெரியாைைாக  
அதமயலாம்.  

 குழந்தைகளுக்காக எழுதும் பதைப்புகள் எளிய வார்த்தைகளுக்கு முக்கியத்துவம் ைராமல் 
அன்தறய கால பபச்சு வழக்கில் பயன்படும் புது வார்த்தைகதை பயன்படுத்தும் பபாது 
குழந்தைகளின் ரெதையும் சிறப்பாைைாக அதமகின்றது.  இப்புது வார்த்தைகள் கடிை 
வார்த்தைகைாக அதமயும் பபாது சபாருள் புரியாைைால் குழந்தைகளின் மைதில் இப்பாைல் 
நிதலத்து நிற்காது. இதைபய சுவாமிநாைன் என்ற குழந்தை இலக்கியப் பதைப்பாைர் அவர்கள், 
“சிறுவருக்கு  எழுதும்  எழுத்ைாைர்கள்  ைமது  புலதமதய  சவளிப்படுத்ைாமல், எளிய 
சொற்கதைப்  பயன்படுத்ை பவண்டும். வழக்கிலுள்ை சொற்கதைப் பயன்படுத்ை பவண்டும்.   
வழக்கிலுள்ை  சொல்  எந்ை  சமாழியிலிருந்து  வந்ைாலும் அது  பற்றிக் கவதலப்பைாமல் 
உபபயாகப்படுகிற விைத்திபலபய ைம் எழுத்துகளிலும்  தகயாை பவண்டும்.” என்று  ைம்  
கருத்தைப் பதிவு செய்கிறார். அதுமட்டுமன்றி,  “எந்ை  சமாழியாயினும்  அன்றாைப் 
புழக்கத்தில் வரும் சொற்கதைப்  பயன்படுத்தும் பபாது சிறுவர்கள் புரிந்து சகாள்வார்கள். 
புரிந்து சகாண்ைால்  படிக்கும்  ஆதெ  ைாைாக உருவாகி விடும்”  என்று சிறார் இலக்கிய 
நதை  எவ்வாறு  இருக்க  பவண்டும்  எை  சுவாமிநாைன்  விைக்குகிறார்.  இதைபய அழ. 
வள்ளியப்பா அவர்களும், “சகாச்தெச் சொற்கதையும் ஆங்கிலச்  சொற்கதையும்  சிலர்  
தகயாண்டு  வருவது  ைவறில்தல. ஆைால் அதிக அைவு என்றால்  குழந்தைகள்  உள்ைத்தில்  
குழப்பம்  ஏற்படும்” என்கிறார்.  இவர்களின்  கருத்து   அடிப்பதைதய  பநாக்கும்  பபாது  
குழந்தை  இலக்கியம்  குழந்தைகளின் உள் உணர்தவ  ைட்டிசயழுப்பி  ரசிக்க  கூடியைாக   
அதமய  பவண்டும்.  இைற்கு  சிறந்ை  சொல்  நதை,  புதுதமயாை  சொற்கள்,  புதுதமயாை 
உத்திகள் தகயாண்ைால்  இவ்விலக்கியப்   பதைப்புகளில்  சிறந்து   விைங்கலாம். 

சிறார்  இலக்கியத்தில்  முக்கிய  பதைப்புகள் 

 ஒைதவயாரின் ஆத்திசூடி, சகான்தற பவந்ைன், பாரதியின் ஓடி விதையாடு  பாப்பா, 
பரமார்த்ை குரு கதைகள், பீர்பால் கதைகள், பஞ்ெ ைந்திரக் கதைகள்,  அழ.வள்ளியப்பா 
பாைல்கள், கவிமணி பைசிக விநாயகம் பிள்தை அவர்களின் குழந்தைப் பாைல்கள் பபான்றை  
சிறார்  இலக்கியத்தின்  முக்கிய பதைப்பாக அதமகின்றை.  குழந்தைப் பாைலுக்குச் ொன்றாக 
இன்றைவும் அதைவரின் நாவிலும்  உலாவிக்  சகாண்டிருக்கும்  நிலா  நிலா  ஓடி  வா,  
பைாட்ைத்தில்   பமயுது  சவள்தைப்  பசு,   தக   வீெம்மா  தக  வீசு  பபான்றவற்தற    
கூறலாம். 

கவிமணி  

 கவிமணி பைசிக விநாயகம் 27 சூதல 1876 ஆம் ஆண்டு சிவைாணுபிள்தை ஆதிலட்சுமி 
ஆகிபயாருக்கு மகைாகப் பிறந்ைவர். கன்னியாகுமரி  மாவட்ைத்தில்  உள்ை  பைரூர் கிராமத்தில் 
பிறந்ைார். எட்வின் அர்ைால்டின் The light of Asia  ைழுவி ஆசிய ப ாதிதய இயற்றியவர். 
இதவ மட்டுமன்றி வரலாற்று பநாக்குதைய கவிதைகள், குழந்தைப் பாைல்கள்,  இயற்தகப் 
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பாைல்கள், வாழ்வியல் பபாராட்ை கவிதைகள், ெமூகப்பாட்டுகள், தகயறுநிதலக் கவிதைகள், 
பல்சுதவப் பாக்கள் பபான்றவற்றில்  ைன்  முத்திதரதயப்  பதித்ைவர்.  36  ஆண்டுகள்  
ஆசிரியர்  பணிதய பமற்சகாண்ைவர். ைமிழில் குழந்தைகளுக்காக சைாைர்ச்சியாக பாைல்கதை 
இயற்றியவர்.  மலரும்  மாதலயும் என்ற இவரது பதைப்புகள் முழுதமயும் குழந்தைப் 
பாைல்கள் பல அதமந்துள்ைை. இவருதைய பதைப்புகளின் சிறப்தப உணர்ந்து சென்தை 
பச்தெயப்பன் கல்லூரியில் ைமிழ்பவள் உமாமபகசுவரம் ‘கவிமணி’ என்ற  பட்ைத்தை  
வழங்கிைார். அக்பைாபர் 2005இல் இந்திய அரசு அஞ்ெல்  ைதல  சவளியிட்டு  இவதரச்  
சிறப்பித்ைது. 

இலக்கியம்  வைர்த்ை  கவிமணி  பதைப்புகள் 

 “சபறுமவற்றுள்  யாமவறிவ  தில்தல  அறிவறிந்ை 

  மக்கட்பபறு  அல்ல  பிற”  (குறள் - 70) 

என்ற  வள்ளுவரின் வாக்கிற்பகற்ப சபாருட்செல்வம், கல்விச் செல்வம் யாவற்தறயும்  
காட்டிலும்  கல்விச்  செல்வபம  சிறந்ைது  என்பதை  உணர்ந்து சகாண்ை கவிமணி 
குழந்தைகளுக்சகன்று இலக்கியம் பதைத்துள்ைார்.  குழந்தைகள்  மீது  அன்பு  சகாண்ை  
கவிமணி  ைன்  வீட்டுச் சுவர்களில்  குழந்தைகள்  விரும்பும்  மற்றும்  குழந்தை ஓவியங்கள் 
சகாண்ை  பைங்கதைத்   சைாங்கவிட்டிருப்பார்.  ஊரிலுள்ை  குழந்தைகதை  எல்லாம்  ைன்  
குழந்தையாக  பாவித்ைவர்.  

 “செந்ைமிழ்  நாட்டுச்  சிறுவர்  சிறுமியர்க் 

  கிந்ை   நூலுரியைாய்  என்றும்  வாழ்கபவ” 

என்ற   ைம்  கவிதை  வரிகதை  சிறார்களுக்கு  அர்ப்பணம்  செய்ைவர். 

 பமலும்  இவர்,  ஆசிய ப ாதி,  மலரும் மாதலயும், மருமக்கள் வழி மான்மியம், 
பைவியின் கீர்த்ைதைகள், உமார் கய்யாம் பாைல்கள், குழந்தைச் செல்வம், காந்ைளுர்ச் ொதல, 
பைாட்ைத்தில்  பமயுது  சவள்தை பசு பபான்றை  இயற்றியுள்ைார். 

குழந்தைச்  செல்வம்  பதைப்பு - ஒரு பார்தவ  

 ைமிழன்  என்ற பத்திரிதகயில் சவளிவந்ை மலரும் மாதலயும் என்னும் கவிதைத்  
சைாகுதி  மழதல  சமாழி,  இயற்தக இன்பம், காட்சி  இன்பம், கதைப் பாட்டு,  உள்ைமும்  
உணர்வும்   என்னும்  ஐந்து  ைதலப்புகளில் 46 குழந்தைப் பாைல்கள்  ‘குழந்தைச்  செல்வம்’ 
என்னும்  ைதலப்பின்  கீழ்  அதமந்துள்ைது. 

மழதல சமாழி 

 கண்ணின்  மணியாகவும் வாெமாை ைளிராகவும்> சைவிட்ைாை கனியாகவும்  விைங்கக் 
கூடியவர்கள் மழதலகள். இவர்கள் எவ்விை கவதலயுமின்றி  சைள்;ைமுைம் உண்டு> 
சைவிட்ைாை கனி உண்டு இன்புற்று வாழ்ைல் பவண்டும்.. சநஞ்சில் உள்ை கவதலசயல்லாம் 
நீங்கும் படி புன்சிரிப்பு காட்டி என் மைதில் கவதலதய நீக்கி இன்பத்தைத் ைரும் இைமதியாக 
விைங்கக் கூடிய மழதலகள் பபாற்றுைற்குரியவர்கள் என்று கவிமணி  மழதல சமாழி ைதலப்பில் 
சிறார்களின் சபருதமய எடுத்துதரக்கின்றார். 
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ைாலாட்டு  

 கிலுகிலுப்தப  ஒலியிதைக்  பகட்டு  மகிழ்ந்ை  குழந்தைதயப்  பற்றிய  குறிப்பு 
சிறுபாணாற்றுப்பதையில் காணப்படுகின்றை. இலக்கியங்கள் புகழும்  மழதலகளுக்கு நாக்கு 
ைான்  மிகவும் பிடித்ை விதையாட்டுக் கருவி. இதைக் சகாண்டு பாைல் பாடும் பபாது 
ைாலாட்டுப் பாைலாக  குழந்தைகள் பகட்கின்றை. பிள்தைப் பருவங்களில் வரும் பத்துப் 
பருவங்களுள் ஒன்றாைது ைாலப்பருவம். இந்ைப் பருவங்களில் குழந்தைகளுக்கு ‘ஆராபரா 
ஆராபரா’ என்னும் சொற்கள் சகாண்டு   பாைப்படுவது  கிைர்ச்சிதயத்  ைரக்கூடியைாக  
அதமகின்றது.  

  “சநஞ்சிற்  கவதலசயலாம் 
நீங்காத்  திருமுகத்தில் 
புஞ்சிரிப்தபக்  காட்டி, எம்தமப் 
பபாற்றும்  இைமதிபயா?    (ைாலாட்டு பா.எண். 1) 

இந்ைப்  பாைல்களில்  கற்பதையும்  பாட்டின்  ஓட்ைமும்  சொற்களின் நதையும்  பாராட்ைத்  
ைக்கைவாக  அதமகின்றை. 

கல்வி  

 குழந்தையாக இருக்கும் சபாழுபை நல்ல எண்ணங்கதையும் பழக்க வழக்கங்கதையும் 
புகட்டி விடுைல் சிறப்பு.  நல்ல பபதர வாங்க பவண்டும் பிள்தைகபை  நாதை  என்னும்  
பைாட்ைத்திபல  நாதை  மலரும்  சமாட்டுகபை என்ற பாைல் வரிகளுக்பகற்ப சிறு வயதில் 
நாம் உணரச் செய்யும் நல்ல செயல்பாடுகபை  பின்ைர்  அவதை சிறந்ை ைதலவைாக உணரச்  
செய்யும்.  இதை  உணர்ந்ை  கவிமணி, 

 “நாபம  நமக்குத்  துதணயாைால் 

 நாடும்  சபாருளும்   நற்புகழும்  

 ைாபம  நம்தமத்  பைடி வரும்…..”  

குழந்தைகபை  நம்தம நம்பி வாழ்ைல் சிறப்பு எை  அறிவுதர செய்கின்றார். அதுமட்டுமன்றி  
சிறந்ை மனிைைாக  வாழ்வதில்  கல்வி  மிகவும்  அவசியம்  என்பதை   கீழ்வருமாறு  
வலியுறுத்துகின்றார். 

 “பாைங்கள்   எல்லாம் 
  படித்திை   பவண்ைாபமா?   
  சீக்கிரம்  பள்ளிக்குச் 
  சென்றிை   பவண்ைாபமா?   (அரபெ எழுந்திரு) 
ஓடி விதையாடு பாப்பா என்ற பாைலில் காதல எழுந்ைவுைன் படிப்பு பின்பு கனிவுக் 
சகாடுக்கும் நல்ல பாட்டு என்ற வரிகதை உணர்த்தும் விைமாக கல்வியின் பமன்தமதய அரபெ 
எழுந்திரு என்ற பாைல் வழி விைக்கியுள்ைார். பமலும் நம் வாழ்வில்  ஒவ்சவாரு  பநரமும்  
முக்கியம்  அதை  உறக்கத்தில்  வீணடிக்கக்  கூைாது  என்பதை   கீழ்வருமாறு   
உணர்த்துகின்றார்.  

செந்ைாமதரகள்  மலர்வதுண்டு 
மங்தகபய!  காதலப்  சபாழுதை  யுணர்ந்திை 
மற்றும்  கடிகாரம்  பவண்டுபமாடி?  (கடிகாரம் பா.எண்.31) 
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கவிமணி குழந்தைகளுக்கு அறிவுதர சொல்வது மட்டுமன்றி ைன்தையும் குழந்தையாக பாவித்து 
ைன் பள்ளி வாழ்க்தகதய நிதைவுப்படுத்தும் விைமாக கிளியுைன் பபசுவது பபால் பாைல்கள் 
இயற்றியுள்ைார். ொன்றாக கீழ்வரும் பாைல்கதைக்  கூறலாம். 

சின்ைஞ்  சிறு பள்ளியில்  -  எைக்சகாரு 
சிங்காரப்   சபஞ்சுமிட்டுத் 
தின்ைக்   கனியளித்துப்  -  பால பாைம் 
செப்புவன்  வா,  கிளிபய!   (கிளி பா.எண்.25 ) 
 

உதழப்பாளிகளின்  நிதல 

       சநற்றி  வியர்தவ  நிலத்தில்  விழ உதழப்பபாம்: 
  சபற்ற  சுைந்திரத்தைப்  பபணுபவாம்..” 

  (நாட்டுக்பக  உதழப்பபாம் - பா. எண். 57) 
ஒவ்சவாரு குழந்தையும் எதிர்காலத்தில் ைதலநிமிர்ந்து வாழ பவண்டுமாயின்  சநற்றி  வியர்தவ  
நிலத்தில் விழும்படி உதழக்க பவண்டும்.  பிறதர  ஏமாற்றி  வாழ்ைல்  முதறயன்று.  ஆளும் 
வைர பவண்டும், அறிவும் வைர பவண்டும். இது ைான்  மனிை  வைர்ச்சி  என்ற  
பட்டுக்பகாட்தையார்  வரிகதை  நிதைவில்  சகாள்வது  பபால்  குழந்தைகளுக்கு   
உதழப்பின்   பமன்தமதய   விைக்குகிறார்.   

“சநற்றியின்  வியர்தவ  –  நிைமும் 
    நிலத்தில்  வீழ்ந்திடிபல 
    ெற்றும்   வாைாமல்  -  சுைந்திரம் 
    ைதழத்து  வருமப்பா!  (உதழக்க பவண்டும் - 56) 
  

சபாதுவுதைதமச்  சிந்ைதை 

 பாரதியின்  வரிகள்  பபால்  எழுத்து  அதிர்வு  இல்தலயாயினும் சமன்தமயாை  
வருைலாக சபாதுவுதைதமச்  சிந்ைதைதய  உணர்த்தும்  கவிமணி வரிகள்   சிறப்பிற்குரியது. 

“ைருமம்   ைதழத்திைபவ 
ெத்தியம்   ஓங்கிைபவ 
பருவமதழ   சபாழிந்ை 
பயிர்கள்   செழித்திைபவ. 
திருவைர்   கதலசயல்லாம் 
திைமும்   வைர்ந்திைபவ 
அருள்வழி   பபாற்றி   மக்கள் 
அதைவரும்   வாழ்ந்திைபவ..”   

(திருவடி சைாழுகின்பறாம் - பாைல் எண்.58) 
 

இந்ை   உலகம்   உய்யும்   படியாக   இயற்தகதய   வணங்கிய   முதற 
பபாற்றுைற்கரியைாகும். 

      “உண்ை  பொற்தற  எண்ணி  
 உயிரும்  விைத் துணிபவன் 
       மண்ைலத்தில்   நாய்பபால் 
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 வாய்ந்ை  துதண  உண்பைா?  (நாய் - பாைல் எண்.6 ) 
மனிைன்  பிறருக்குத்  துபராகம்  செய்ைல் ைவறு. அது நம்தம சிறப்புற வாழ தவக்காது  
என்பதை  நாய்கபைாடு  ஒப்பிட்டு  விைக்கியுள்ைார். 
 

“சிதறயில்  வாழும்  வாழ்வுக்குச் 
சிறகும்  பதைத்து  விடுவாபைா? 
இதறவன்   அறியாப்   பாலகபைா 
எண்ணி   விதைகள்   செய்யாபைா?   (கிளி - பாைல் எண்.25) 

மிருகங்கதை அடிதமயாக தவத்திருக்கும் மனிைன் இன்று மனிைர்கதை அடிதமத்ைைமாை  
நைத்தி வருைதல கண்டிக்கின்றார். பாகுபாைாை உலகில் பமலவர், கீழவர்  என்ற  நிதலமாறி  
அதைவரும்  ெமம் என்று  சிறகு விரித்து  பறக்க மாட்ைாபரா எை கிளியிைம் கூறுவது பபால் 
ைன் பவைதைதய குழந்தைகளுக்கு  உணர்த்துவைாக  இந்ை  பாைல்  அதமந்துள்ைது.  
  ாதிச் ெண்தைசயலாம் - ஓய்ந்து 
 ைணிய  பவண்டுமப்பா!  
 நீதி  நாசைங்கும் - நிதலத்து 
 நிற்க  பவண்டுமப்பா!  
 உலக  மக்கசைலாம் - அன்பபாடு 
 ஒரு ைாய்  மக்கதைப்  பபால் 
 கலக மின்றி வாழும் - காலம் 
 காண  பவண்டுமப்பா!   (உதழக்க பவண்டும் - பா.எண்.56) 
ஒன்றுபட்ைால்  உண்டு  வாழ்வு,  நம்மில்  ஒற்றுதம  நீங்கிடின்  அதைவரின் வாழ்வும்  
ைாழ்வாகி  விடும்.  

 சவற்றுதர  பபசித்  திரிய  பவண்ைாம் - இன்னும் 
 வீணாய்ப்  புராணம்   விரிக்க  பவண்ைாம். 
 ொதி   இரண்ைலால்   பவறுைபைா? – ஒைதவத் 
 ைாயின்  உதரயும்  மறந்தீபரா! (ஒற்றுதம – பா.எண்.54) 
பமல்  ொதி,  கீழ் ொதி  எை  பாகுபாடு  கருைாது  அதைவரும்  ஒற்றுதமயுைன் 
சபாதுவுதைதமச்  சிந்ைதையுைன்  இருந்து  விட்ைால்  நாடு  வைம்  சபறும் என்பதை, 
மன்னுயிர்க்காக  முயல்பவபர – இந்ை மாநிலத்  பைாங்கும்  குலத்திைராம் ைன்னுயிர்  
பபாற்றித்  திரிபவபர என்றும் ைாழ்ந்ை குலத்தில் பிறந்பைார் அம்மா!  எை  சைளிவாக  
சிறார்களுக்கு  உணர்த்தி , இனிவரும்  காலங்களில்  ஒற்றுதமயுைன்   திகழ  பவண்டும்  
என்று  வலியுறுத்துகிறார். 

ைாயிற்  சிறந்ைைப்பா! – பிறந்ை 
ைாய்நா ைது பபணார் 
நாயிற்  கதையசரை - இந்ை  
நாணிலம்   சொல்லும்,  அப்பா! (வீரத்ைாய் - பா.எண்.55) 

எைபவ  ஒற்றுதமயாக உதழத்திடுபவாம், நாட்டில் உற்ற துதணவராய் வாழ்ந்திடுபவாம் என்ற 
கவிமணியின் சொற்கதை மைதில் சகாண்டு குழந்தைகபை   புதியசைாரு  உலகத்தில்  
அடிசயடுத்து  தவயுங்கள்.  

சபரிபயாதரப்  பபாற்றுைல் 

 சபரிபயார்களின் மீது மரியாதையும் அன்தபயும் எடுத்துக் கூறி வைர்க்கும் பவதை 
குழந்தைகளின் எதிர்காலம் சிறப்பதையும் என்பதை கீழ்வருமாறு  உணர்த்துகின்றார். 



 

113 

 

 “கூழுக்காகக்   கவிபாடும்  

கூைக் கிழவி   அவளுதரதய 

வாழும்  வாழ்வில்  ஒருநாளும் 

மறபவாம்  மறபவாம்  மறபவாபம! 

இயற்தக   இன்பம்   ைரும்   பாைல்கள் 

 வாைம்  பார்த்து  வாழும்  ைமிழர்களின்  நிதல  கூறப்படுகிறது. வாைம் கறுத்ைால் 
மதழ சபய்யும்,  மதழ சபய்ைால் மண் குளிரும். மண் குளிர்ந்ைால் புல் செழித்து நிற்கும். 
அைைால் விலங்குகளுக்கு உணவு கிதைத்து செழிப்பபாடு வைரும் எை வாழ்க்தகயின் சுழற்சி 
முதறதய ஆசிரியர் விைக்குகிறார். பமலும் புல் உண்ண வரும் பசுக்கள் செழித்து இருந்ைால்  
பால்  கிதைக்கும்,   மனிைர்கள்  வைம்  சபறுவர். 

 இயற்தகதய வருணிப்பதிலும் ெமூகச் சிந்ைதை உள்ைதை இவருதைய  பாைலில் 
உணரலாம். ொன்றாக,   மின்னி பமகம் பரவுது, சமல்ல   சமல்லத் துளிக்குது. மண்ணில் சில 
நாட்கைாய் மதறந்து உறங்கும்  செடிகபை  கண்   மலர்ந்து   வாருங்கள்  வெந்ை காலம்  
வந்ைது.  

 " வாட்ைசமல்லாம்  நீங்கபவ 

வெந்ை காலம்  வந்ைது 

மீட்டும்  நன்தம  காணலாம் 

விதரந்சைழுங்கள் என்குது"       (வெந்ைம் பாைல் எண்.18) 

எை  மக்கள்  மைதில்  விழிப்புணர்வு  ைரும் படி  கவிமணி  பாடியுள்ைார்.  

பால் பபால்   நிலசவறிக்கும்   சவண்ணிலாபவ!  - என்றன் 
பாங்கில்  விதையாை   வாராய்! - சவண்ணிலாபவ!.. 
துன்பமிகத்   ைாமதைந்தும்  சவண்ணிலாபவ! - பிறர்க்கு 
சுகமளிப்பார்  உன் பபாலுண்பைா? - சவண்ணிலாபவ 
பால் பபால் நிலசவறிக்கும் சவண்ணிலாபவ! - என்றன் 
பாங்கில் விதையாை  வாராய்! - சவண்ணிலாபவ!.. 
துன்பமிகத்   ைாமதைந்தும்  சவண்ணிலாபவ! - பிறர்க்கு 
சுகமளிப்பார்  உன்பபாலுண்பைா? – சவண்ணிலாபவ   (சவண்ணிலா - பா.எண்.22) 

 
என்ற  கவிமணியின்  பாைல்  வரிகள்  இயற்தக  ொர்ந்ைைாகவும்  குழந்தைகளுக்கு   இனிதம   
ைரும்படியும்  அதமகின்றது. 

ஏழ்தமயில்  சவற்றி  சிந்ைதை 

             கடிகாரம் வாங்கித் ைரும்படி பகட்டுக் சகாண்ை ைன் மகளிைம் பநரத்தை 
அறிவைற்கு  இயற்தகயிபலபய  அபநக லட்சியங்களிருக்க நமக்கு கடிகாரம் பவறு  
பவண்டுபமா?  எை ஏழ்தமயில் இயற்தக நமக்கு எவ்வாறு துதண நிற்கிறது  எை  ஆசிரியர்  
ைம்  பாைலின்  வழி  கீழ்வருமாறு  உணர்த்துகிறார். 
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               பெவற் பகாழியுண்டு  காகமுண்டு - வாைம் 

              செக்கச்  சிவந்து  சைரிவதுண்டு 
செங்கதிர்  சபாங்கி  வருவதுண்டு - நல்ல 
செந்ைாமதரகள்  மலர்வதுண்டு 
ைன்னிழல்  ைன்ைடி  யாவதுண்டு 
விண்மணி   ஆழியில்   வீழ்வதுண்டு  -  வாெம் 
வீசும்  மந்ைாதர  மலர்வதுண்டு 
முல்தல  யரும்பு  விரிவதுண்டு ……………………………….. 
சுற்றுப்  சபாருசைல்லாம்  உற்று பநாக்கி - அதவ 
சுட்டும்  மணிபநரம்  கண்ைறிவாய்! 
சபற்ற முத்பை!  இந்ை  உண்தம  அறிபவார்க்குப் 
பின்னும்  கடிகாரம் பவண்டுபமாடி?    கடிகாரம் - பா.எண்.31 )  

 
முடிவுதர 

  சிறார்களுக்கு  ைாய்  வடிவாகவும்,  குரு வடிவாகவும்  நின்று  குதறசயலாம்  
எடுத்துக்  கூறி   அதைப்  பபாக்கும்  வழி முதறகதையும்  உணர்த்திய  பாங்கு  
சிறப்பிற்குரியது. பமலும்  ெத்ைமில்லாமல்  ைமிழ் உலகில் ெஞ்ொரம் செய்து. ெமரெ 
பநாக்குதையவராக திகழ்ந்து . விைங்கியவர்  கவிமணி.   நீதி சநறி பபான்ற அடிப்பதைக்  
கருத்துகதை  தமயமாக தவத்து  அழகிய  ஆழமாை  அமரத் ைன்தம  மிகுந்ை ைமிழ்ப் 
பாைல்கதைப்  பாடுவதில்  இவருக்கு  நிகர்  இவபர  என்பதை  இக்கட்டுதர வழி  
ஆணித்ைரமாக உணரலாம். 

         

  பார்தவ நூல்கள் 

1. கவிமணி பைசிக விநாயகம் பிள்தை - பாரி நிதலயம் - மலரும் மாதலயும் 

 2. ந. சுப்பு சரட்டியார் - கதலஞன் பதிப்பகம் - 2002. கவிமணியின் ைமிழ்ப் பணி 

3. புலவர் அ. மாணிக்கம் - ெங்க இலக்கியங்கள் - வர்த்ைமாைன் பதிப்பகம் – புறநானூறு 

 

   Parvai  Nulkal 

 
1. Kavimaṇi Tecika vinayakam piḷḷai - pari nilaiyam - malarum malaiyum 

 2. Na. Cuppu reṭṭiyar - kalaigaṉ patippakam - 2002. Kavimaṇiyiṉ tamiḻp paṇi 

3. Pulavar a. Maṇikkam - canka ilakkiyankaḷ - varttamaṉaṉ patippakam – 

puṟanaṉuṟu 
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